
Как гласит поговорка, если один человек лжец, то двое - тоже лжецы.Ли Жань, получив от
Сорвиголовы возможность воспользоваться его славой, естественно, не упустил ее. Запомнив
слова Ли Жаня, мадам Гао с трудом сдерживала удивление на лице, а затем холодно спросила:
"Раз уж ты утверждаешь, что из Пэнлай, и между нами, по идее, не должно быть никаких
противоречий, то зачем ты пришел ко мне?""А если я скажу, что все это просто совпадение, ты
поверишь?""Как думаешь?" - сухо ответила мадам Гао, глядя на распростертых у ее ног
охранников. В этом мире правде никто не верит.Видя выражение лица мадам Гао, Ли Жань
понимал, что она ни капли не верит его словам, даже если правда была на его стороне. В душе
он горестно покачал головой, а затем, подняв взгляд, продолжил играть свою роль: "Пэнлай
скрыт от мира, но это не означает, что там нет добра и зла. Более того, слепота ради личной
выгоды - это еще хуже, чем грех, это почти колдовство! Я просто не допущу, чтобы ты
продолжала этим заниматься.""Еще одна сила, подобная Кунлуню? Как же, как же, будь то
Кунлунь или Пэнлай, все они одинаково раздражают."В ответ на решительную позицию Ли
Жаня мадам Гао слегка наклонила голову, тихо пробормотала, словно предаваясь
воспоминаниям и злости.Ли Жань инстинктивно напрягся, на лице его отразилась паника,
будто перед ним стоит смертельный враг. Зная, что мадам Гао может жить сотни лет, он не
верил, что у нее нет козыря в рукаве. В такие моменты нужно было сохранять
хладнокровие.Пока Ли Жань и мадам Гао вступали в негласное противостояние, Сорвиголова,
скрывавшийся в тени, больше не мог терпеть. Его нынешняя поездка на фабрику мадам Гао
была не просто так. Помимо борьбы со злом, глубоко укоренившимся в Адской Кухне, он хотел
узнать больше о мадам Гао и ее связи с Ким, а также найти доказательства."Скажи мне, что
было между тобой и Ким Бингом..."Сорвиголова спрыгнул с высоты, направившись прямо к
мадам Гао."Осторожно!"Ли Жань успел только крикнуть предупреждение.Он увидел, как
мадам Гао, стоящая напротив него, развернулась с невероятной для ее возраста скоростью,
ударив Сорвиголову ладонью прямо в сторону Ли Жаня, а затем быстро скрылась.Старушка
была проворна, совсем не похожа на человека, прожившего сотни лет.Ли Жань одним
движением поймал падающего Сорвиголову, слегка согнув ноги, чтобы смягчить удар. Глядя
на Сорвиголову, гримасу которого искажала боль, он сказал полуправду:"Ты слишком
импульсивен, даже я не уверен, что смог бы ее удержать.""Кто ты?!""Меня зовут А Син, я из
Пэнлай.""Какая между вами с мадам Гао связь? Почему у нее такая сила, что она может одним
ударом отправить человека в полет?" - скрежеща зубами, спросил Ли Жаня Сорвиголова,
испытывая невыносимую боль."Я не знаю, но чувствую, что она не простая, ты только что это
доказал."Сорвиголова: "...""Слишком поздно, мне нужно..."Сорвиголова, ощущая
металлический привкус во рту, сплюнул кровью и попытался подняться, но тут же рухнул на
землю, схватившись за грудь. Лицо его было искажено болью.Увидев это, Ли Жань протянул
руку, разорвал рубашку Сорвиголовы на груди, увидел четкий отпечаток ладони мадам Гао на
его теле и сказал: "Ты серьезно ранен, тебе нужно немедленно обратиться к врачу.""Нет, у
меня есть более важные дела."Сорвиголова мучился от постоянной боли в груди, но всё равно
пытался подняться."Ты только усугубишь свои раны." Глядя на Сорвиголову, который изо всех
сил пытался подняться, Ли Жань не сдержался: "Неужели всё это нельзя сделать
завтра?""Помоги мне, А Син!"Казалось, что повторные попытки подняться забрали у
Сорвиголовы последние силы. Он упал на землю, повернул голову к Ли Жаню и прошептал:
"Если Пэнлай действительно место справедливости, как ты говоришь, то ты обязательно
поможешь мне.""Раз уж ты так сказал, конечно, я помогу." Ли Жань без колебаний
подтвердил, прекрасно вжившись в свою роль.Услышав утвердительный ответ Ли Жаня,
Сорвиголова, словно скинув с себя тяжкий груз, упал на землю: "Помоги мне, спаси всех
рабочих на фабрике, ты же знаешь, они все невинны, мадам Гао подвергла их гонениям. Спаси
их, А Син!"В этот момент, независимо от того, что Ли Жань думал о супергероях, поступок
Сорвиголовы немного его тронул."Без проблем, я за тебя."... Разъяснив ситуацию рабочим на
фабрике, Ли Жань вернулся к Сорвиголову, чтобы помочь полубессознательному
супергерою."Подожди, А Син, пожалуйста, помоги мне с последним делом..."Ощущая



присутствие Ли Жаня, Сорвиголова, едва ли не выдохшийся, сказал."Брат, ты так сильно
ранен, не говори больше, отдохни немного."Ли Жань беспомощно глядел на Сорвиголову.
Неужели все супергерои такие суровые?"Это моя самая...последняя...просьба...""Хорошо,
говори, но без глупостей." Ли Жань, сочувствуя, глядел на Сорвиголову, который казался вот-
вот потеряющим сознание."Помоги мне, подожги фабрику."С этими словами Сорвиголова
склонил голову и потерял сознание.Ли Жань посмотрел на тяжело раненного Сорвиголову, а
затем на фабрику мадам Гао, и тихо вздохнул.В итоге он стал нянькой для
Сорвиголовы.Подумав, Ли Жань с трудом поднял с земли автомат, разрядил его в бочку с
горючим, которая стояла на фабрике. Искра быстро распространилась, огонь охватил всю
фабрику. Дым и языки пламени, словно дневной свет, осветили окрестности фабрики.Яростное
пламя быстро приближалось к месту, где стоял Ли Жань. Услышав слабый звук пожарной
сигнализации, доносящийся издалека, Ли Жань остановился, схватил без сознания
Сорвиголову и побежал....Бах-бах-бах? "Кто там?"Стук в дверь заставил Клэр напрячься. Она
осторожно подошла к двери, но не открывала ее, а нахмурилась, заглянув в глазок. Пустота,
виднеющаяся за дверью, ещё больше нахмурила Клэр.Вернувшись на кухню, она схватила
сковородку, ощутив тяжесть в руке, Клэр успокоилась. Перед тем как открыть дверь, она
осторожно повернула ручку.И тут же Клэр увидела лежащего без сознания у двери
Сорвиголову."Мэтт!"
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